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Mentiuni legale

C€

0413

J Agfa NV, Septestraat 27, B-2640 Mortsel - Belgia
Pentru informatii suplimentare despre produsele Agfa, vizitati www.agfa.com.

Agfa i rombul Agfa sunt marci comerciale ale Agfa-Gevaert N.V., Belgia sau
ale filialelor acesteia. CR 30-X/CR 30-Xm, NX, ADC QS si ADC VIPS sunt marci
comerciale ale Agfa N., Belgia sau ale uneia dintre filialele acesteia. Toate
celelalte mérci comerciale apartin proprietarilor de drept si sunt folosite in
scop editorial, fard intentia de a Incilca prevederile copyright-ului.

Agfa NV nu oferi nicio garantie sau interpretare, expresa sau implicita, in ceea
ce priveste exactitatea, caracterul complet sau utilitatea informatiilor din acest
document si nu acorda garantii referitoare la adecvarea pentru un anumit
scop. Este posibil ca produsele si serviciile sa nu fie disponibile in zona dvs.
Contactati reprezentanta locala pentru informatii despre disponibilitate. Agfa
NV depune eforturi pentru a oferi informatii cAt mai exacte, dar nu isi asuma
responsabilitatea pentru greselile de redactare. Agfa NV nu Isi asuma nicio
responsabilitate pentru eventualele daune cauzate de utilizarea sau
incapacitatea de a utiliza informatiile, aparatul, metodele sau procesele
prezentate in acest document. Agfa NV isi rezerva dreptul de a modifica
documentul fari preaviz. Versiunea originala a acestui document este in limba
engleza.

Copyright 2018 Agfa NV
Toate drepturile rezervate.
Publicat de Agfa NV
B-2640 Mortsel - Belgia.

Acest document nu poate fi reprodus, copiat, adaptat sau transmis sub orice
forma sau prin orice mijloace fard acordul scris al Agfa NV.
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Prezentarea acestui manual

Subiecte:

o Continutul
*  Despre cuvintele de avertizare din prezentul document
»  Exonerare de raspundere
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Continutul

Acest ghid contine informatii despre utilizarea sigura si eficientd a
digitizorului CR 30-X™ si CR 30-Xm™.
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Despre cuvintele de avertizare din prezentul document

in urmitoarele exemple este prezentat modul de afisare a avertismentelor,
atentiondrilor, instructiunilor si observatiilor din acest document. In text este
explicat intelesul acestora.

LOIPPP
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PERICOL:

Cuvantul ,,pericol” desemneazi o situatie periculoasa cu risc
direct si imediat de posibild vatamare corporala grava a
utilizatorului, inginerului, pacientului sau altei persoane.

AVERTISMENT:

Cuvantul ,avertisment” desemneazi o situatie periculoasa care
poate duce la o posibila vitamare corporald grava a
utilizatorului, inginerului, pacientului sau altei persoane.

ATENTIE:

Cuvantul ,,atentie” desemneaza o situatie periculoasi care poate
duce la o posibila vatamare corporald minori a utilizatorului,
inginerului, pacientului sau altei persoane.

O atentionare este o instructiune care, daca nu este urmata,
poate duce la defectarea echipamentului descris in acest manual
sau la defectarea altor echipamente sau bunuri si poate provoca
poluarea mediului.

O interdictie este o instructiune care, daca nu este urmata, poate
duce la defectarea echipamentului descris in acest manual sau
la defectarea altor echipamente sau bunuri si poate provoca
poluarea mediului.

Observatie: Observayiile ofera sfaturi si reliefeaza aspectele
neobisnuite. O observatie nu este o instrucfiune.
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Exonerare de raspundere

Agfa nu isi asuma nicio responsabilitate pentru utilizarea acestui document
atunci cand s-a procedat la modificarea neautorizata a continutului sau
formatului.

S-au luat toate masurile necesare pentru ca informatiile din acest document sa
fie cAt mai exacte. Cu toate acestea, Agfa nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru eventualele erori, inexactititi sau omisiuni din acest document. Agfa isi
rezerva dreptul de a modifica produsul fird preaviz, in vederea imbunatatirii
fiabilitatii, a functiilor si a designului acestuia. Acest manual este furnizat fara
niciun fel de garantie, implicitd sau expresa, incluzand, dar far3 a se limita la,
garantiile implicite de vandabilitate si de adecvare pentru un anumit scop.

Observayie: In Statele Unite, legislatia federald stipuleaza faptul cd
acest aparat trebuie sa fie vandut unui medic sau la indicatia unui
medic.
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Prezentarea CR 30-X/CR 30-Xm

Subiecte:

»  Utilizarea preconizatd

o Utilizatorii

*  Configurarea sistemului

*  Clasificarea echipamentelor

e Documentatia sistemului

*  Pregatirea

*  Reclamatii legate de produs

»  Compatibilitatea

*  Conformitatea

*  Conectivitatea

»  [Instalarea

»  Identificarea produsului

»  FEtichetele

*  Curatarea si dezinfectarea

»  Securitatea datelor pacientilor
. fntre}inerea

o Testele de siguranta periodice
*  Protectia mediului

o Instructiuni de sigurantd

*  Controlul de calitate
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Utilizarea preconizata

Acest digitizor trebuie si fie utilizat numai pentru a scana casetele
radiografice expuse, care contin o placa de imagini (PI) ce poate fi stearsa.
Digitizorul face parte dintr-un sistem format din casete radiografice cu placi
de imagini din fosfor, ce pot fi sterse, si o statie de lucru unde casetele
radiografice sunt identificate.

Sistemul CR este utilizat intr-un mediu radiologic de citre personalul calificat,
pentru a interpreta, procesa si directiona radiografiile statice.
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Utilizatorii

Acest ghid a fost conceput pentru utilizatorii experimentati ai produselor Agfa
si pentru personalul medical cu experient in diagnosticarea pe baza de
radiografii si care a participat la cursuri de pregitire adecvate.

Utilizatorii sunt acele persoane care manipuleaza propriu-zis echipamentul si
care au autoritate asupra acestuia.

fnainte de a pune echipamentul in functiune, utilizatorul trebuie si citeasc, si
inteleagd, si observe si sd respecte cu strictete toate avertismentele,
atentiondrile si simbolurile de siguranti de pe echipament.
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Configurarea sistemului

Subiecte:

Configurarea sistemului principal
Configuratie cu Fast ID (identificare rapida)
Configuratie cu ID Tablet

Componentele optionale ale sistemului
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Configurarea sistemului principal
Sistemul prezintd urmaitoarea configuratie:

* digitizorul CR 30-X sau CR 30-Xm, un digitizor pentru placile de imagini
care retin radiografiile latente. Digitizorul accepta o caseta care contine o
placé de imagini odata.

¢ Statia de lucru NX, fie o statie de lucru CR (radiografie computerizata)
special destinata, fie doua statii CR cu ID Tablet, folosita pentru
identificarea casetelor, procesarea si transmiterea de imagini digitizate,
receptionate de la digitizor.

* Sistemul de plici si casete: CR MD4.0T General si CR MD4.0T FLFS.

¢ Pentru CR 30-Xm suplimentar: CR MM3.0T Mammo si CR MM3.0T
Extremities.
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Configuratie cu Fast ID (identificare rapida)

Digitizorul este destinat unei singure statii de lucru, pe care ruleaza atat
software-ul de identificare, cat si cel de procesare a imaginilor. Datele de
identificare sunt transmise de la statia de lucru la digitizor prin DICOM
Ethernet. Pentru mai multe informatii, consultati manualele de ajutor on-line
sau contactati centrul de service local.

1. Digitizor
2. Computer de control

Digitizorul nu trebuie sa fie conectat la nicio versiune a
aplicatiilor software Agfa ADC QS™ sau ADC VIPS™,

2386J RO 20181126 1426



16 | CR 30-X, CR 30-Xm | Prezentarea CR 30-X/CR 30-Xm

Configuratie cu ID Tablet

Doua statii de lucru pot functiona cu un digitizor folosit in comun, cu conditia
ca fiecare statie si dispuna de ID Tablet. Nu este necesar nicio legitura fizica
intre statia de lucru si digitizor.

In aceastd configuratie, o caseti poate fi identificati folosind oricare dintre
statii. Datele demografice ale pacientului si datele examinarii sunt introduse
prin intermediului software-ului de identificare si stocate pe eticheta FR a
casetei cu ajutorul ID Tablet.

Imaginea se trimite la statia pe care a fost identificata caseta. Imaginea nu
poate fi redirectionati la cealalta statie de lucru.
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Componentele optionale ale sistemului
Subiecte:

*  UPS Powerware 5115
»  Componentele aplicatiei Full Leg Full Spine

UPS Powerware 5115

Sistemul poate fi completat cu sursa de alimentare neintreruptibila (UPS)
Powerware 5115. UPS este disponibild in doua variante de tensiune: 110V si
230V.

Sursa neintreruptibilda (UPS) Powerware 5115 protejeaza computerul atunci
cand alimentarea principala cu electricitate nu mai este disponibila si evita
pierderea imaginilor. Configurarea UPS necesitd un software special. Acest
software va fi instalat si configurat de catre un tehnician de service Agfa.

Cu Powerware 5115, puteti elimina efectele fluctuatiilor de curent si mentine
integritatea sistemului.

Pentru a instala UPS Powerware 5115 in sistem, procedati astfel:

1. Introduceti cablul de alimentare al UPS in conectorul de intrare de pe
panoul spate al UPS.

2. Introduceti celalalt capat al cablului de alimentare al UPS intr-o priza.
3. Conectati digitizorul si statia de lucru NX la iesirile UPS corespunzitoare.

In cazul unei pene de curent, bateriile UPS alimenteazi cu energie
digitizorul si statia de lucru NX.

Componentele aplicatiei Full Leg Full Spine

e Setde placi si casetd CR FLFS (de exemplu, CR MD4.0T FLFS).

* Licenta NX FLFS (inclusiv software-ul de realizare a colajelor).

* CR Full Body Cassette Holder (Suportul de caseta CR Full Body).
* Colimator (optional).

* CR EasyLiftTM (optional).

Pentru informatii si instructiuni suplimentare despre aplicatia FLFS, consultati
documentul 4408, ,,Ghidul utilizatorului CR Full Leg Full Spine”.
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Clasificarea echipamentelor

Aparatul este clasificat dupa cum urmeaza:

Tabelul 1: Clasificarea echipamentelor

Echipament de clasa I

Echipament la care protectia impotriva electro-
cutarii nu se bazeaza numai pe izolatia elementara,
ci include si un cablu de alimentare cu conductor
de impamantare. Pentru a evita pericolul de elec-
trocutare, introduceti cablul de alimentare princi-
pal intr-o priza de curent impamantata.

Echipament de tip B Neclasificat.
Pacientul nu intra in contact cu nicio parte a echi-
pamentului.

Etangeitatea Acest dispozitiv nu dispune de protectie Impotriva
patrunderii apei.

Curitarea Vezi capitolul despre curétare si dezinfectare.

Dezinfectarea Vezi capitolul despre curitare si dezinfectare.

Substantele anestezice

Acest dispozitiv nu trebuie utilizat In prezenta unui

inflamabile amestec de substante anestezice inflamabile cu
aer, oxigen sau protoxid de azot.
Functionarea Functionare continua.
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Documentatia sistemului

Documentatia va fi pastratd impreuna cu sistemul, pentru a putea fi consultata
cu usurinti. in acest ghid este descrisa cea mai complexa configuratie,
incluzand numarul maxim de optiuni si accesorii. Este posibil ca nu toate
functiile, optiunile sau accesoriile descrise sa fie achizitionate sau licentiate
pentru o anumitd componenti a echipamentului.

Documentatia tehnica este disponibila in documentatia de service a
produsului, care poate fi obtinuta de la centrul local de asistenta.

Pentru masurile de siguranti referitoare la realizarea unui colaj al imaginilor
FLES (Full Leg Full Spine), consultati sectiunea ,,Instructiuni de siguranti” din
Ghidul utilizatorului NX si Ghidul utilizatorului CR Full Leg Full Spine.

Documentatia pentru utilizatori cuprinde:

* CD cudocumentatia pentru utilizatorii CR 30-X/CR 30-Xm (suport digital)
* CD cu documentatia pentru utilizatorii NX (suport digital)

Documentatia pentru utilizatorii CR 30-X/CR 30-Xm:

¢ Ghidul utilizatorului CR 30-X/CR 30-Xm (acest document)

* Ghidul utilizatorului pentru plicile si casetele CR 30-X/CR 30-Xm,
documentul 2387

* DPregitirea pentru utilizarea ID Tablet, documentul 2287
Documentatia pentru utilizatorii NX:

*  Ghidul utilizatorului NX, documentul 4420, si Ghidul utilizatorului
principal NX, documentul 4421

e Ghidul utilizatorului CR Full Leg Full Spine, documentul 4408
* Ghidul utilizatorului CR Mammography System, documentul 2344
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Pregatirea

Utilizatorul trebuie sa fie bine pregitit in ceea ce priveste utilizarea sigura si
eficienti a sistemului Inainte de a-1 pune in functiune. Cerintele de pregitire
pot varia de la o tara la alta. Utilizatorul trebuie sa se asigure ca pregitirea
primita este in conformitate cu legile sau reglementirile legale locale.
Reprezentantul sau distribuitorul dvs. Agfa local va poate oferi mai multe
informatii despre pregitire.

Utilizatorul trebuie si fie atent la urmatoarele informatii din documentatia
sistemului:

* Utilizarea preconizata.
* Utilizatorii.
* Instructiuni de siguranta.

2386J RO 20181126 1426
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Reclamatii legate de produs

Orice furnizor de servicii de sanitate (de exemplu, un client sau un utilizator)
care are o reclamatie sau care este nemultumit de calitatea, durabilitatea,
fiabilitatea, siguranta, eficienta sau performantele acestui produs trebuie sa
ingtiinteze Agfa.

Daci aparatul functioneaza defectuos si este posibil si fi provocat sau s fi
contribuit la vitamari corporale grave, Agfa trebuie instiintatd imediat prin
telefon, fax sau corespondenta scrisd la urmatoarea adresa:

Centrul de service Agfa — adresele si numerele de telefon ale reprezentantelor
locale pot fi consultate pe pagina www.agfa.com

Agfa - Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgia
Agfa - Fax +32 3 444 7094
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Compatibilitatea

Aparatul trebuie folosit in combinatie cu alte echipamente sau componente
numai daci acestea sunt recunoscute expres de citre Agfa ca fiind
compatibile. De la centrul de service Agfa se poate obtine, la cerere, o listd de
astfel de echipamente si componente.

Modificarile sau imbunatatirile echipamentelor trebuie efectuate numai de
citre persoanele autorizate 1n acest sens de citre Agfa. Astfel de modificari
trebuie si fie in conformitate cu cele mai bune practici ingineresti si cu toate
legile si reglementarile care se aplica jurisdictiei spitalului.

Echipamentele accesorii conectate la o interfata trebuie si fie atestate conform
standardelor IEC corespunzatoare (de exemplu, IEC 60950 pentru
echipamentele de procesare a datelor sau IEC 60601-1 pentru echipamentele
medicale). in plus, toate configuratiile trebuie si respecte cerintele pentru
sistemele electromedicale, conform IEC 60601-1. Toti cei care conecteaza
echipamente suplimentare la componenta de intrare a semnalului sau la
componenta de iesire a semnalului configureaza un sistem medical si sunt,
astfel, responsabili de conformitatea sistemului cu cerintele pentru sistemele
EM conform IEC 60601-1. Daci aveti nelamuriri, contactati centrul de service
local.
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Conformitatea

Subiecte:

*  Aspecte generale

*  Siguranta

»  Siguranta produselor cu laser

»  Compatibilitatea electromagnetica
*  Respectarea legislatiei de mediu

*  Clasificarea echipamentelor

*  Armonizarea
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Aspecte generale

* Produsul a fost proiectat in conformitate cu instructiunile MEDDEV
referitoare la utilizarea aparaturii medicale si a fost testat in cadrul
procedurilor de evaluare a conformititii, solicitate prin directiva
93/42/CEE (Directiva Consiliului European 93/42/CEE, referitoare la
aparatura medicald).

¢ 1SO 13485
¢ IEC62366
* [EC62304
¢ ISO 14971

Siguranta

» IEC60601-1

* UL60601-1

* AAMI/ANSI ES 60601-1 Prima editie
* CAN/CSA C22.2nr.60601.1

Siguranta produselor cu laser

» IEC60825-1

Compatibilitatea electromagnetica
 IEC60601-1-2
* Regulile FCC 47 CFR partea 15 capitolul B
+ CAN/CSA22.2 nr. 60601-1-2
Respectarea legislatiei de mediu

¢ DEEE 2012/19/CE
* Directiva RoHS 2 2011/65/UE

2386J RO 20181126 1426
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Clasificarea echipamentelor

Aparatul este clasificat dupa cum urmeaza:

Tabelul 2: Clasificarea echipamentelor

Echipament de clasal | Echipament la care protectia impotriva electro-
cutarii nu se bazeaza numai pe izolatia elementara,
ci include si un cablu de alimentare cu conductor
de impamantare. Pentru a evita pericolul de elec-
trocutare, introduceti cablul de alimentare princi-
pal intr-o priza de curent impamantata.

Echipament de tip B Neclasificat.

Pacientul nu intra in contact cu nicio parte a echi-
pamentului.

Etangeitatea Acest dispozitiv nu dispune de protectie impotriva
patrunderii apei.

Curatarea Vezi capitolul despre curatare si dezinfectare.

Dezinfectarea Vezi capitolul despre curétare si dezinfectare.

Substantele anestezice | Acest dispozitiv nu trebuie utilizat in prezenta unui
inflamabile amestec de substante anestezice inflamabile cu
aer, oxigen sau protoxid de azot.

Functionarea Functionare continua.
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Armonizarea

Acest document a fost redactat in conformitate cu documentul de instructiuni
Grup de studiu 1 al Fortelor globale de armonizare in domeniul aparaturii
medicale (Global Harmonization Task Force, GHTF) (www.ghtf.org).
Sustinerea stabilirii unei definitii convergente, armonizate a unui aparat
medical care poate fi utilizat intr-un model de reglementare global va aduce
beneficii semnificative producatorului, utilizatorului, pacientului sau
consumatorului, precum si organismelor de reglementare, §i va sustine
convergenta globali a sistemelor de reglementare.
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Conectivitatea

Digitizorul este conectat la statia de lucru printr-o conexiune Ethernet si
utilizeaza protocolul DICOM pentru a comunica cu statia de lucru.
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Instalarea

AVERTISMENT:

Atunci cand digitizorul este instalat, se va verifica daci existd o
priza de retea sau un intrerupitor general in instalatia interna
montata 1anga digitizor si daca poate fi accesata cu usurinta.

AVERTISMENT:

Digitizorul este previazut cu doui manere in partea stanga si
dreapti jos, pentru ca aparatul si poati fi mutat cu usuringa
intr-un alt loc. Se recomandai ca digitizorul si fie ridicat de
cel putin doui persoane.

AVERTISMENT:

Digitizorul si suportul casetelor trebuie protejat impotriva
radiatiilor directe astfel incit valoarea anuala echivalenti la
locul de instalare sa nu depaseasca 1 mSv/a.

AVERTISMENT:
Nu ridicati aparatul tinandu-1 de tavita de intrare.

AVERTISMENT:

Daca digitizorul este instalat intr-o incapere de radiografiere,
trebuie si fie protejat corespunzator impotriva radiatiilor
accidentale.

AVERTISMENT:

Aparatul este un digitizor ce poate fi asezat pe o masa. Structura
si stabilitatea mesei utilizate trebuie si fie compatibile cu
dimensiunea si greutatea sistemului. Masa nu trebuie si fie
supusa unor socuri si vibratii excesive din alte surse, deoarece
acest lucru poate perturba functionarea digitizorului.

>B PP

Subiecte:

»  Instalarea pentru utilizarea mobila
o Verificarea calitatii imaginii dupd transport
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Instalarea pentru utilizarea mobila

In cazul instaldrii intr-un mediu mobil, de exemplu intr-un autobuz, intr-o
autoutilitara etc., producatorul vehiculului are obligatia de a se asigura ca
toate componentele sunt fixe sau pot fi fixate in siguranta in vederea
transportului.

Daca digitizorul este instalat intr-un mediu mobil, trebuie fixat astfel incat sa
nu se miste. Se va utiliza setul optional de fixare pe perete in caz de cutremur.

AVERTISMENT:

Nu deschideti digitizorul in timpul transportului.
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Verificarea calitatii imaginii dupa transport
AVERTISMENT:

Verificarea calitiitii imaginii trebuie realizata dupi
instalarea digitizorului intr-un mediu mobil si se recomandi
repetarea dupi transport.

Verificarea se realizeazi la sediul clientului, cu expunere pentru cAmp plan, si
trebuie utilizata o casetd cu cel mai mare format.

Sursa de raze X Conditii de expunere

Radiografie generald | Se recomanda sd expuneti caseta la 2 expuneri de 10
uGy sau 1 mR fiecare. Rotiti caseta cu 180° dupa pri-
ma expunere, pentru a compensa efectul de ecranare
al anodului.

Setarile obignuite pentru 10 4Gy sau 1 mR:

e 75kV
e 12mAs
* 130cm SID

* focalizare larga
e filtru de cupru de 1,5 mm

Identificati caseta ca Diagnosticare sistem GenRad -
camp plan.

Mamografie Pentru mamografie, este necesari o singurd expune-
re, fard rotirea casetei.

Scoateti placa de compresie inainte de expunere.
Atasati un filtru de aluminiu la capatul tubului.

Introduceti caseta n suport si realizati o expunere cu
urmatoarele setari:

e 28kV
e 200 mAs
¢ Mo/Mo

* focalizare larga
e filtru de aluminiu de 2,0 mm

Daci se ajunge la o supraexpunere, puteti reduce se-
tarea mAs, dar nu mai mult de 50 mAs.

Identificati caseta ca Diagnosticare sistem Mamogra-
fie - camp plan mamografie.

Verificati imaginea campului plan pe statia NX, pentru a vedea daci este
omogena si daci existd artifacte sub forma de dungi. Daca intampinati
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probleme, adresati-va reprezentantului de service Agfa din zona
dumneavoastra.
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Identificarea produsului

Descrierea produsului CR 30-X

Tip produs Digitizor cu amplasare pe masi
Denumire comerciala CR 30-X
Numéir model 5175/200

5175/205
Vanzatorul/producatorul initial Agfa NV

Septestraat 27

2640 Mortsel

Belgia

Descrierea produsului CR 30-Xm

Tip produs Digitizor cu amplasare pe masa
Denumire comerciala CR 30-Xm
Numar model 5179/100
Véanzatorul/producatorul initial Agfa NV

Septestraat 27

2640 Mortsel

Belgia
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Etichetele

Subiecte:

»  Aspecte generale
*  [Instructiuni de sigurantd pentru produsele cu laser
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Aspecte generale

Tineti intotdeauna cont de marcajele si etichetele din interiorul si exteriorul
echipamentului. Mai jos este indicata o scurta prezentare a acestor marcaje si
etichete si a semnificatiei acestora.

Avertisment de sigurantd, care indica faptul ca manuale-

le trebuie s fie consultate Inainte de a realiza conexiuni
A la alte echipamente. Utilizarea de echipamente acceso-
rii care nu respecta cerintele de sigurantd echivalente
ale acestui digitizor poate afecta siguranta sistemului
rezultant. fn momentul alegerii echipamentelor acceso-
rii, se vor lua in considerare urmatoarele aspecte:

* Utilizarea de echipamente accesorii in apropierea
pacientilor,

* Dovada ci atestarea sigurantei echipamentelor ac-
cesorii a fost realizata in conformitate cu standarde-
le nationale aplicabile IEC (de exemplu, IEC 60950
pentru echipamentele de procesare a datelor sau
IEC 60601-1 pentru aparatura medicala).

In plus, toate configuratiile trebuie si respecte cerintele
pentru sistemele electromedicale, conform IEC
60601-1. Partea care se ocupa de realizarea conexiuni-
lor are rol de configurator de sistem si raspunde de res-
pectarea standardelor aplicabile sistemelor.

Daci este nevoie, contactati centrul local de service.

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scoateti ni-
ciun capac.
; Atentie, fierbinte:
§59)9% Nu tineti mainile 14nga unitatea de stergere.

Conectorul de impamantare de protectie suplimentara:

Asigura o conexiune intre digitizor si conductorul de
egalizare a potentialului al sistemului electric, asa cum
se gaseste in mediile medicale. Aceasta fisa nu trebuie sa
fie niciodata deconectata inainte de a intrerupe alimen-
tarea cu energie si de a scoate stecarul.

Se recomanda utilizarea unui conector de impamantare
de protectie suplimentara ca masura de siguranta supli-
mentara.
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Nu introduceti degetele in fanta de intrare a digitizoru-
lui, deoarece va puteti rani dacd sunt prinse intre caseta
si elementul de fixare.

Introduceti caseta conform instructiunilor din capitolul
referitor la fluxul de lucru de baza.

l Pozitionarea casetei.
Introduceti caseta conform instructiunilor din capitolul

referitor la fluxul de lucru de baza.

(@] Oprit (alimentare: deconectare de la retea)

| Pornit (alimentare: conectare la retea)

Eticheta tipului echipamentului

m
Type 5179/100 [SN] I YyYy-mm
100-120/220-240V 2.0/10A  50-60Hz

Data fabricatiei

Producitor

Numar de serie

4

Simbol DEEE, vezi capitolul ,,Protectia mediului”.

((( ))) Aparatul contine un modul transmititor

Avertismentul asupra laserelor

Indica prezenta unui dispozitiv cu laser.

carcasa, in colful din stdnga sus, cum se deschide capacul frontal.

@ Observatie: Eticheta cu datele digitizorului CR 30-Xm se afla pe
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Instructiuni de siguranta pentru produsele cu laser

CAUTION! CUIDADO!

CLASS 3B LASER RADIATION: RAYO LASER CLASE 38:
WHEN OPEN AVOID DIRECT EVITAR LA EXPOSICION AL HAZ
EXPOSURE TO THE BEAM! CUANDO LA TAPA ESTA ABIERTA.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B:
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN!
LASERKLASSE 1

FAISCEAU LASER CLASSE 38:
QUAND CAPOT OUVERT EVITER
DE S'EXPOSER AU RAYON!

VORSICHT | ‘ ATTENTION!

Digitizorul este un produs cu laser de Clasa 1. Foloseste o dioda laser de tip 80
mW, clasa de clasificare IIIb, lungime de unda 640-670 nm. Frecventa de
deviere a fasciculului laser este de la 120 hertzi pana la 170 hertzi. Divergenta
fasciculului laser este de 12 mrad.

In conditii normale de functionare - aparat cu toate capacele - nu exista radiatii
laser in afara digitizorului.

Conceptul tehnic nu permite Indepartarea capacului superior de citre
utilizator. Conceptul asigura o fiabilitate maxima, prin urmare, in zona post-
scanare nu pot aparea blocaje ale placii de imagini.

Cu toate acestea, utilizatorul poate deschide capacul fata, de exemplu, pentru
a remedia blocajele frontale ale casetei sau plicii de imagini. in momentul
deschiderii panoului fata, toate componentele sistemului actionate de motor
se vor opri (inclusiv laserul).

ATENTIE:
Interventiile utilizatorului altele decit cele descrise in acest
ghid pot fi periculoase in ceea ce priveste radiatiile laser.

2386J RO 20181126 1426



CR 30-X, CR 30-Xm | Prezentarea CR 30-X/CR 30-Xm | 37

Curatarea si dezinfectarea

Pentru a se evita contaminarea personalului, a pacientilor si a aparatului, este
obligatorie respectarea tuturor politicilor si procedurilor. Se vor lua toate
masurile de precautie universal valabile pentru a se evita intrarea in contact a
digitizorului si accesoriilor sale cu posibili agenti de contaminare. Pe paginile
urmatoare puteti gasi informatii detaliate cu privire la curatare.

Pentru a curata partea exterioari a digitizorului:

1. Opriti digitizorul.
2. Scoateti cablul de alimentare din priza.

ATENTIE:
Nerespectarea prevederilor de securitate poate cauza
vamitarea operatorului.

Scoateti cablul de alimentare din priza inainte de a curata
partea exterioara a aparatului.

Opriti UPS-ul, daci este instalat.

3. Stergeti partea exterioara a digitizorului cu o laveta curata, moale si
umeda.

Dacai este nevoie, folositi sipun sau detergent neutru, dar nu folositi
niciodata solutii de curatare pe bazi de amoniac.

ATENTIE:
Aveti grija ca in digitizor sa nu patrunda lichid.

Observatie: Nu deschideti digitizorul pentru a-l curaga. Niciuna
dintre componentele interne ale digitizorului nu necesita
curatarea de catre utilizator.

4. Introduceti cablul de alimentare In priza.

Porniti UPS-ul, daci este instalat.

Componentele sistemului

Instructiunile privind curétarea si dezinfectarea plicilor si casetelor pot fi
gasite In Ghidul utilizatorului pentru placile si casetele sistemului CR 30-X/CR
30-Xm.

Instructiunile privind curitarea si dezinfectarea ID Tablet pot fi gasite in
documentul Pregitirea pentru utilizarea ID Tablet.
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Securitatea datelor pacientilor

Utilizatorul are obligatia de a garanta respectarea cerintelor legale privind
siguranta pacientilor si asigurarea securitatii datelor pacientilor.

Utilizatorul are obligatia de a desemna persoanele care pot avea acces la
datele pacientilor si situatiile in care le pot accesa.

Utilizatorul are obligatia de a stabili o strategie privind actiunile pe care le va
intreprinde cu privire la datele pacientilor in cazul unei calamitati.
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Intretinerea

Subiecte:

» [Intretinerea preventiva
*  Curdtarea unitatii optice
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Intretinerea preventiva

Intretinerea preventiva regulati va fi efectuata anual sau dupa 12.000 de
cicluri (oricare situatie survine prima). Aceasta intretinere nu poate fi
efectuata de citre utilizator, ci numai de citre un inginer de service Agfa
autorizat pentru munca pe teren. Nerealizarea intretinerii regulate de citre
persoanele autorizate poate afecta garantia.
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Curatarea unitatii optice
Singura operatiune de intretinere pe care trebuie sa o realizati este verificarea

calitatii imaginilor. Consultati Ghidul utilizatorului softului NX™,

Curitarea unitatii optice este necesara daci pe imagine apar dungi in sensul de
migcare a placii de imagini. Atunci cand recunoasteti acest tip de artefact al
digitizorului, curatati unitatea optica folosind peria de curatare.

Pentru a curata unitatea optica, procedati astfel:

1. Deschideti unitatea pentru casete.

3. Deschideti capacul din partea dreapta.
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1. Capac deschis

4. Curatati circuitul de scanare. Ultima dvs. migcare trebuie si fie continua,
din spate in fata.

6. Inchideti unitatea pentru casete.

ATENTIE:
Utilizarea incorecta a cablurilor Bowden provoaca indoituri
care, la randul lor, Ingreuneaza punerea la loc a periei de

curatare.
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Testele de siguranta periodice

Dispozitivul va fi testat conform IEC 62353* la interval de cel putin 36 de luni
sau mai putin daca prevederile locale sunt diferite.

* Echipament electromedical — teste periodice si teste dupa repararea
echipamentului medical electric.
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Protectia mediului

I
Figura 1: Simbolul DEEE

Li

Figura 2: Simbolul bateriei

Informatii despre DEEE pentru utilizatorul final

Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE)
vizeaza prevenirea producerii de deseuri electrice si electronice si promoveaza
reutilizarea, reciclarea si alte forme de recuperare. In consecinta, solicita
colectarea, recuperarea si reutilizarea sau reciclarea DEEE.

Ca urmare a implementarii in legislatia nationala, unele cerinte specifice pot fi
diferite in statele membre ale UE. Simbolul WEEE de pe produse si/sau din
documentele insotitoare indica faptul ca produsele electrice si electronice
uzate nu trebuie considerate deseu menajer si nici aruncate impreuna cu
deseurile menajere obignuite. Pentru informatii amanuntite privind preluarea
si reciclarea acestui produs, adresati-va centrului de service si/sau
reprezentantului din zona dumneavoastra. Prin eliminarea corecti a acestui
produs, veti contribui la evitarea eventualelor consecinte negative asupra
mediului Inconjurator si a sinatatii oamenilor care, in caz contrar, ar putea fi
cauzate de tratarea necorespunzatoare a produsului ca deseu. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

Nota cu privire la baterii

Simbolul unei baterii de pe produse si/sau din documentele insotitoare indica
faptul ca bateriile uzate nu trebuie considerate deseu menajer si nici aruncate
impreuna cu degeurile menajere obisnuite. Simbolul unei baterii de pe baterii
sau de pe ambalajul acestora poate fi utilizat impreuna cu un simbol chimic. in
cazul in care exista si un simbol chimic, acesta indica prezenta substantelor
chimice respective. Daci echipamentul dvs. sau piesele de schimb inlocuite
contin baterii sau acumulatori, aruncati-le/aruncati-i separat, conform
reglementarilor locale.
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Pentru inlocuirea bateriilor, adresati-va reprezentantilor de vanzari din zona
dvs.
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Instructiuni de siguranta

> PPEPPPEP

2386J RO 20181126 1426

AVERTISMENT:
Nu se garanteaza siguranta produsului decat daca acesta a fost
instalat de catre un inginer de service pe teren autorizat Agfa.

AVERTISMENT:

Utilizatorul este responsabil de aprecierea calitatii imaginii si de
controlarea conditiilor de mediu pentru arhivarea in format
electronic, In vederea diagnosticarii sau pentru vizualizarea
diagnosticelor imprimate.

AVERTISMENT:

Utilizatorul trebuie sa urmeze procedurile spitalicesti de
asigurare a calitatii, pentru a combate riscurile rezultate in urma
erorilor de procesare a imaginilor.

AVERTISMENT:

Pentru a evita pericolul de electrocutare, este obligatorie
conectarea echipamentului la o sursa de alimentare cu
impamantare.

AVERTISMENT:
Pozitionati digitizorul astfel incat sa poata fi deconectat de la
retea, daca este necesar.

AVERTISMENT:
Urmitoarele actiuni pot provoca accidente grave si
defectarea echipamentului, precum si pierderea garantiei:

Modificarile, completarile sau intretinerea produselor Agfa
executate de citre persoane fira calificare si pregatire in acest
sens.

Utilizarea de piese de rezerva neaprobate

AVERTISMENT:

Pentru a evita pierderea imaginilor din cauza unei cideri de
tensiune, statia de lucru si digitizorul trebuie si fie conectate la
o sursa de alimentare neintreruptibila (UPS) sau la un generator
auxiliar, special pentru institutii.

AVERTISMENT:

Utilizarea in alte conditii de mediu decat cele specificate poate
duce la deteriorarea calitatii imaginilor. Pentru rezultate optime,
mentineti conditiile de mediu la valorile specificate.
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ATENTIE:

Respectati cu strictete toate avertismentele, atentionarile,
observatiile si simbolurile de siguranta din acest document si de
pe produs.

ATENTIE:
Toate produsele medicale Agfa trebuie si fie folosite de citre
profesionisti bine pregititi si calificati.

AVERTISMENT:

Utilizatorul trebuie sa stie ci orice eroare (defectiune/blocare)
care duce la imposibilitatea procesarii imaginilor poate
determina pierderea informatiilor de diagnosticare.

ATENTIE:
Digitizorul nu este adecvat pentru scanarea placilor de imagini
(PIs) expuse la o valoare mai mare de 5.000 uG.

ATENTIE:

Prea multa lumina pe digitizor in timpul functionarii poate crea
artefacte care pot necesita repetarea radiografiei. Nu expuneti
aparatul la lumina directa a soarelui, max. 2.500 lucsi.

ATENTIE:

Desi s-au luat toate masurile de siguranta, este posibil ca
produsul sa prezinte erori minore. Este putin probabil ca o
eroare minora si provoace functionarea improprie (neasteptata)
a aparatului.

>BPBPBP>

Instructiuni de siguranta generale

Verificati daca digitizorul este monitorizat constant, pentru a evita
manipularea incorectd, mai ales de catre copii.

Reparatiile trebuie si fie executate numai de citre personalul de service
specializat. Modificarea digitizorului trebuie sa fie executatd numai de
citre personalul de service autorizat.

Daca observati deteriorari ale carcasei aparatului, nu porniti si nu utilizati
digitizorul.

Nu suprasolicitati si nu deconectati dispozitivele de siguranta integrate.
Nu supuneti digitizorul la socuri sau vibratii excesive in timpul functionarii
(de exemplu, asezarea casetelor pe aparat). Acest lucru poate afecta
calitatea imaginilor. Nu mutati aparatul in timpul functionarii.

Opriti aparatul inainte de a efectua lucrari de intretinere sau reparatii.
Deconectati digitizorul de la retea inainte de a efectua reparatii sau lucrari
de intretinere in cursul cirora pot fi expuse componente electrice sub
tensiune.

Ca 1n cazul tuturor aparatelor tehnice, digitizorul trebuie si fie utilizat,
intretinut si reparat corespunzator. Se recomandi efectuarea regulati a
unui control de calitate.
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* Daci nu utilizati digitizorul corect sau daca nu il reparati corect, Agfa nu isi
asuma responsabilitatea pentru interferente, defectiuni sau accidente.

* Daca detectati zgomote neobisnuite sau fum, deconectati imediat
digitizorul.

* Nu turnati apa sau alte lichide pe aparat.

* Digitizorul este in conformitate cu standardele EN 60601-1 si UL 60601-1
aplicabile echipamentelor medicale electrice. Aceasta inseamna ca, desi
este absolut sigur, pacientii nu au voie sa intre in contact direct cu
echipamentul. De aceea, consola operatorului trebuie si fie amplasata in
afara unei raze de 1,5 m (EN) sau 1,83 m (UL) in jurul pacientului
(conform reglementarilor locale in vigoare).

SeolololC - Z

1. Mediul pentru pacienti: R = 1,5 m (1,83 m)
2. Mediul pentru pacienti: h = 2,5 m (2,29 m)

* Amplasati digitizorul astfel incat cablul sau de alimentare si poata fi usor
scos din priza.

» Digitizorul nu va fi folosit pentru alte operatiuni decat cele prezentate in
acest manual.

* Opriti sistemul inainte de a-1 muta. Atunci cand a ajuns in noua pozitie,
porniti din nou sistemul.
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Controlul de calitate

AVERTISMENT:
Degradarea neobservati a calititii imaginii poate duce la un
diagnostic fals negativ.

Efectuati in mod regulat controlul calitatii, conform
reglementarilor locale.

Daci nu exista nicio reglementare specifica, se va efectua in mod regulat un
control al calititii cu ajutorul instrumentului Agfa Auto QC2, cel putin lunar,
pentru a se asigura eficienta i siguranta sistemului.

Pentru mamografie, Agfa recomanda utilizarea documentului ,,Teste de rutini
pentru controlul calitétii pentru sistemele digitale de mamografie in cAmp
complet”, creat de NHSBSP (National Health Service Breast Screening
Program, UK - Programul de screening pentru cancer mamar al
departamentului national de sanatate din Marea Britanie).
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Pregatirea pentru utilizare

Subiecte:

Functiile de baza

Pornirea aparatului

Fluxul de lucru de baza cu Fast ID
Fluxul de lucru de baza cu ID Tablet
Oprirea aparatului
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Functiile de baza

Subiecte:

*  Caracteristicile CR 30-X/CR 30-Xm
*  Modurile de functionare
» Interfata cu utilizatorul
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Caracteristicile CR 30-X/CR 30-Xm

Digitizorul citeste radiografiile latente de pe placile de imagini si le trimite
catre statia de lucru.

* Digitizorul accepti o caseta care contine o placi de imagini odata.
Digitizorul:

* blocheazi caseta care contine placa de imagini in fanta pentru casete,

* scoate placa de imagini din casets,

* scaneazi placa de imagini,

* transforma informatiile imaginii latente in date digitale,

* transmite datele imaginii la statia de previzualizare,

» sterge placa de imagini si o reintroduce 1n caseta,

» conferi datelor de identificare ale placii de imagini statutul ,,sters”,

¢ deblocheazi caseta,

* transmite datele imaginii digitale la o statie de procesare a imaginilor
(,,destinatie”).

* Digitizorul permite conferirea statutului ,,urgentad” unei imagini.

* Digitizorul permite stergerea din nou a unei placi de imagini inainte de a o
reutiliza. In anumite cazuri, acest lucru este necesar pentru a impiedica
aparitia imaginilor-fantoma din cauza expunerilor anterioare sau
interferarea radiatiilor accidentale cu imaginea care vi intereseaza.

¢ Custatia ID dedicati a CR 30-X/CR 30-Xm, sunt disponibile urmatoarele
functii:

* identificarea rapida a casetelor, fari a fi nevoie de o ID Tablet,
* citirea datelor de identificare ale unei casete.
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Modurile de functionare

Digitizorul poate functiona in doua moduri: modul operator si modul de
service.

Subiecte:

*  Modul operator
e  Modul de service

Modul operator

Modul operator grupeaza toate functiile de baza care 1i vizeaza pe radiologi:

e (itirea unei placi de imagini,

* (itirea unei plici de imagini de urgenta,

* Stergerea din nou a unei placi de imagini,

¢ (Citirea datelor de identificare ale unei casete.

Toate functiile modului operator sunt descrise in acest ghid.

Modul de service

Functiile modului de service sunt rezervate personalului de service calificat.
Sunt protejate prin parola si sunt descrise intr-un document separat.
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Interfata cu utilizatorul

Digitizorul comunica cu utilizatorul printr-un:

* buton de stergere,
¢ indicator de stare,
* buton principal.

1. Indicator de stare

2. Buton de stergere

3. Buton principal

4. Conexiune DICOM Ethernet
Subiecte:

*  Butonul de stergere
*  Indicatorul de stare

Butonul de stergere
Apasati butonul de stergere & pentru a initia ciclul de stergere a unei placi de

imagini. Dupa ce ati apasat butonul de stergere, partea superioard a
indicatorului de stare se aprinde constant in culoarea albastr3, iar digitizorul
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incepe si stearga placa de imagini a casetei introduse. Daca dupa 60 de
secunde nu a fost introdusa nicio caseta cu placa de imagini, sistemul revine
automat la modul de asteptare.

Indicatorul de stare

Indicatorul 1l informeaza pe utilizator, prin semnale luminoase, asupra starii
digitizorului. Este amplasat pe partea din fatd a aparatului, pentru a putea fi

observat de la distanta.

Indicatorul este impartit in doua. Partea superioari este utilizata pentru a-1
informa pe operator asupra evolutiei ciclului de stergere a placii de imagini si
se aprinde doar atunci. Partea inferioara este utilizatd pentru toate celelalte

indicatii de functionare.

1

1. Albastru
2. Verde sau rosu

Culoare | Constant/
aprindere in-
termitenta

Stare

Actiune

Albastru | Constant

Se activeaza ciclul de
stergere

* Modul de asteptare

c (pregatit) Continuati.
onstant . .
e (Caseta poate fi Scoateti caseta.
scoasa
Verde
Aparatul este ocupat cu
Aprindere in- | scanarea, stergerea si .
prindere . > stergerea s Asteptati.
termitenta reintroducerea PI in ca-
seta
Constant Modul de service
N Verificati statia de lucru
* Incilzire/Autotesta- pentru informatii supli-
Aprindere in- re mentare §i instructiuni
termitenti * Procesare software | detaliate.
Rosu
* FEroare
Intermitent Digitizorul nu este co- | Consultati capitolul
rapid nectat la interfata cu ,Probleme tehnice”.

utilizatorul a Ecranului
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Culoare

Constant/
aprindere in-
termitenta

Stare

Actiune

la distanta al digitizoru-
lui

Intermitent - 3
aprinderi

Digitizorul nu este co-
nectat la computerul de
control

Linkuri corelate

Lista de verificare a problemelor tehnice de la pagina 86
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Pornirea aparatului

1. Porniti UPS (accesoriu optional) pentru a alimenta cu electricitate
computerul de control si digitizorul.

Verificati daca UPS este conectata la o priza de curent.

Tineti apasat butonul Pornire timp de aproximativ o secunda, pani cand
UPS emite un bip.

Observatie: Pasul 1 se aplica numai daca sistemul pe care il
utilizafi este prevagut cu o sursa de alimentare neintreruptibila
(UPS).

2. Porniti digitizorul apasand butonul principal.

1. Buton principal

Aparatul initiazd urmatoarea secventa de operatiuni:

* initializarea tuturor componentelor,

* testarea functiondrii tuturor componentelor,

» verificarea prezentei casetelor si/sau a Pl-urilor,
* stabilirea conexiunii la computerul de control.

in timpul testarii automate, care poate dura pani la 60 de secunde,
indicatorul de stare al digitizorului se aprinde intermitent in culoarea
rosie.

Observatie: In timpul testarii automate, nu putefi activa nicio
functie.

Daca digitizorul a finalizat cu succes autotestarea, intra in modul operator
si indicatorul de stare se aprinde constant in culoarea verde.
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3. Porniti ID Tablet.
Numai intr-o configuratie cu ID Tablet.

Pentru mai multe informatii, consultati documentul Pregitirea pentru
utilizarea ID Tablet.

4. Verificati daca digitizorul este conectat la computerul de control si daca pe
computerul de control ruleaza software-ul NX corespunzator.
Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului NX.

5. Porniti NX.

Pentru informatii detaliate despre pornirea NX, consultati Ghidul
utilizatorului NX, documentul 4420.
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Fluxul de lucru de baza cu Fast ID

Subiecte:

o Selectarea unui pacient §i inceperea examindrii

*  Introducerea casetei in digitizor

*  Identificarea si digitizarea imaginii

o Verificarea imaginii

*  Scoaterea casetei §i introducerea urmdtoarei casete
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Selectarea unui pacient si inceperea examinarii

Pe statia de lucru NX:

1. Deschideti fereastra Lista de sarcini a NX.

In fereastra Lista de sarcini, puteti vizualiza si gestiona examinarile
programate prin intermediul panoului Lista de sarcini.

Observaie: In momentul lansarii software-ului NX, fereastra
Lista de sarcini este prima fereastra care apare dupa ecranul de
pornire NX.

Observatie: Lansati software-ul NX pe stajia de lucru NX.
Consultafi Ghidul utilizatorului NX, documentul 4420.

2. Infereastra Listi de sarcini, deschideti cazul unui pacient din RIS sau
introduceti manual datele pacientului.

Worklist

- Search

O Worklist (32)

nbeecks 4/5/1981
5938834 Female
Jil Peeters. 5/11/2003
M3071 Female

MOL2003

Mr. De Jos 9111922 TME2555 si
103174 Male

Muhammad EIAL ... 9/11/1911 PD7555 Pelvis + Abdomen
M3070 Male

Paulie Chan 9/11/1945 PI75558 Ribbs

CHI45764 Male

Peter Selie 11/12/2002 GRO38 Ankle

5789654 Male

Serge Moambe ERROO1

K4567 Male

Tony Soprano 9/11/1922 16262 Humerus + humerus with contrast
MOB4568 Male
1 Chris Tus. 12/25/1950

Shoulder

Pentru a deschide cazul unui pacient din RIS, selectati o Examinare din
listd (1) si executati clic pe Incepere examen (2).

Pentru a introduce manual datele pacientului, executati clic pe Examinare
noud (3) si introduceti manual datele pacientului si datele imaginii.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului NX,
documentul 4420.
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Introducerea casetei in digitizor

ATENTIE:

Calitatea imaginii poate fi afectatd daca o caseta si placa aferenta
nu sunt scanate la scurt timp de la expunere. Substanta
fotoluminescenta de la Agfa are proprietati excelente de retentie
electrostatica afotica. Timp de doud ore dupa expunere,
aproximativ 80% din energia acumulata in timpul expunerii este
inca disponibila. Retentia imaginii este cu pana la 50% mai mare
timp de pana la 24 de ore dupa iradiere. Totusi, pentru a pastra
calitatea imaginii, caseta si placa trebuie scanate in interval de
maximum 2 ore de la expunere.

Pe digitizor:

1. Verificati daca digitizorul este gata de functionare:

Indicatorul de stare de pe digitizor se aprinde constant in culoarea verde.

2. Introduceti caseta care contine placa de imagini expusa in fanta pentru
casete [1] a digitizorului.

ATENTIE:

Utilizarea unei casete cu format neacceptat poate cauza
pierderea imaginii, aparitia necesititii de repetare a
radiografiei sau un diagnostic tardiv.

Introduceti in digitizor numai casete cu format acceptat.

Aveti grija sa introduceti caseta cu partea neagra in sus si cu mecanismul de
deschidere a obturatorului si mecanismul de blocare in interiorul
digitizorului.

Aveti grija si impingeti ferm caseta citre partea dreapti a fantei [2]. In caz
contrar, digitizorul nu poate citi placa de imagini.
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Identificarea si digitizarea imaginii

in digitizor este introdusi o casetd neidentificati. Software-ul NX trebuie s fie
functional, in caz contrar, digitizorul este blocat si indicatorul de stare se
aprinde intermitent in culoarea rosie.

Pe statia de lucru NX:

1. Executati clic pe ID in fereastra Examinare a NX.

In fereastra Examinare, selectati miniatura din panoul Prezentare imagine
si executati clic pe ID, pentru a trimite datele la digitizor.

Elisabeth Sewell 12/12/1983

2. De indati ce digitizorul primeste datele de identificare complete de la
statia de lucru NX (prin Ethernet), va incepe sa digitizeze placa de imagini.
Digitizorul transforma informatiile imaginii latente in date digitale.

3. Dupa digitizare, digitizorul:

* Transmite datele imaginii digitale la statia de procesare a imaginilor
(,destinatie”).

* Sterge placa de imagini si o reintroduce in caseta.

e Confera datelor ID ale casetei statutul ,,sters”.

* Deblocheazi caseta.
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Verificarea imaginii

Pe statia de lucru NX:

1. Selectati imaginea relevanti pentru care va fi efectuat controlul de
calitate.

2. Pregatiti imaginea pentru diagnosticare, utilizand, de exemplu, marcaje
S/D sau adnotiri.

3. Dacd imaginea este in regula, trimiteti-o la o imprimanta si/sau la PACS
(sistemul de comunicare si arhivare a imaginilor).
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Scoaterea casetei si introducerea urmatoarei casete

Pe digitizor:

1. Dupai ce digitizorul a terminat de tratat caseta, indicatorul de stare raiméne
aprins in culoarea verde.

2. Scoateti caseta din fanta pentru casete.

Dupa ce digitizorul deblocheazi caseta, aceasta poate fi reutilizata
imediat.

ATENTIE:

Daca placile si casetele pentru CR MD4.xT nu au fost
utilizate timp de 48 de ore, trebuie sa le stergeti manual.
Daca plicile si casetele pentru CR MM3.xT nu au fost
utilizate timp de 24 de ore, trebuie si le stergeti manual.

Linkuri corelate
Stergerea din nou a unei pldaci de imagini de la pagina 78
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Fluxul de lucru de baza cu ID Tablet

Subiecte:

o Selectarea unui pacient §i inceperea examindarii

»  Identificati caseta

» Introducerea casetei in digitizor

*  Digitizarea imaginii

o Verificarea imaginii

*  Scoaterea casetei §i introducerea urmadtoarei casete
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Selectarea unui pacient si inceperea examinarii

Pe statia de lucru NX:

1. Deschideti fereastra Lista de sarcini a NX.

In fereastra Lista de sarcini, puteti vizualiza si gestiona examinarile
programate prin intermediul panoului Lista de sarcini.

Observaie: In momentul lansarii software-ului NX, fereastra
Lista de sarcini este prima fereastra care apare dupa ecranul de
pornire NX.

Observatie: Lansati software-ul NX pe stajia de lucru NX.
Consultafi Ghidul utilizatorului NX, documentul 4420.

2. Infereastra Listi de sarcini, deschideti cazul unui pacient din RIS sau
introduceti manual datele pacientului.

Worklist

- Search

O Worklist (32)

nbeecks 4/5/1981
5938834 Female
Jil Peeters. 5/11/2003
M3071 Female

MOL2003

Mr. De Jos 9111922 TME2555 si
103174 Male

Muhammad EIAL ... 9/11/1911 PD7555 Pelvis + Abdomen
M3070 Male

Paulie Chan 9/11/1945 PI75558 Ribbs

CHI45764 Male

Peter Selie 11/12/2002 GRO38 Ankle

5789654 Male

Serge Moambe ERROO1

K4567 Male

Tony Soprano 9/11/1922 16262 Humerus + humerus with contrast
MOB4568 Male
1 Chris Tus. 12/25/1950

Shoulder

Pentru a deschide cazul unui pacient din RIS, selectati o Examinare din
listd (1) si executati clic pe Incepere examen (2).

Pentru a introduce manual datele pacientului, executati clic pe Examinare
noud (3) si introduceti manual datele pacientului si datele imaginii.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului NX,
documentul 4420.
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Identificati caseta

Pe statia de lucru NX:

1. Introduceti o caseta in ID Tablet.

2. Infereastra Examinare, selectati miniatura corespunzitoare din
Prezentare imagine.

3. Faceti clic pe ID sau apasati F2.

Miniatura este etichetatd cu codul ,,ID”. Datele pacientului sunt inscriptionate
pe caseta.
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Introducerea casetei in digitizor

ATENTIE:

Calitatea imaginii poate fi afectatd daca o caseta si placa aferenta
nu sunt scanate la scurt timp de la expunere. Substanta
fotoluminescenta de la Agfa are proprietati excelente de retentie
electrostatica afotica. Timp de doud ore dupa expunere,
aproximativ 80% din energia acumulata in timpul expunerii este
inca disponibila. Retentia imaginii este cu pana la 50% mai mare
timp de pana la 24 de ore dupa iradiere. Totusi, pentru a pastra
calitatea imaginii, caseta si placa trebuie scanate in interval de
maximum 2 ore de la expunere.

Pe digitizor:

1. Verificati daca digitizorul este gata de functionare:

Indicatorul de stare de pe digitizor se aprinde constant in culoarea verde.

2. Introduceti caseta care contine placa de imagini expusa in fanta pentru
casete [1] a digitizorului.

ATENTIE:

Utilizarea unei casete cu format neacceptat poate cauza
pierderea imaginii, aparitia necesititii de repetare a
radiografiei sau un diagnostic tardiv.

Introduceti in digitizor numai casete cu format acceptat.

Aveti grija sa introduceti caseta cu partea neagra in sus si cu mecanismul de
deschidere a obturatorului si mecanismul de blocare in interiorul
digitizorului.

Aveti grija si impingeti ferm caseta citre partea dreapti a fantei [2]. In caz
contrar, digitizorul nu poate citi placa de imagini.
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Digitizarea imaginii
1. Digitizorul incepe digitizarea placii de imagini.
Digitizorul transforma informatiile imaginii latente in date digitale.
2. Dupa digitizare, digitizorul:
* Transmite datele imaginii digitale la statia de procesare a imaginilor
(,,destinatie”).
* Sterge placa de imagini si o reintroduce in caseta.

e Confera datelor ID ale casetei statutul ,,sters”.
* Deblocheazi caseta.
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Verificarea imaginii

Pe statia de lucru NX:

1. Selectati imaginea relevanti pentru care va fi efectuat controlul de
calitate.

2. Pregatiti imaginea pentru diagnosticare, utilizand, de exemplu, marcaje
S/D sau adnotiri.

3. Dacd imaginea este in regula, trimiteti-o la o imprimanta si/sau la PACS
(sistemul de comunicare si arhivare a imaginilor).
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Scoaterea casetei si introducerea urmatoarei casete

Pe digitizor:

1. Dupai ce digitizorul a terminat de tratat caseta, indicatorul de stare raiméne
aprins in culoarea verde.

2. Scoateti caseta din fanta pentru casete.

Dupa ce digitizorul deblocheazi caseta, aceasta poate fi reutilizata
imediat.

ATENTIE:

Daca placile si casetele pentru CR MD4.xT nu au fost
utilizate timp de 48 de ore, trebuie sa le stergeti manual.
Daca plicile si casetele pentru CR MM3.xT nu au fost
utilizate timp de 24 de ore, trebuie si le stergeti manual.

Linkuri corelate
Stergerea din nou a unei pldaci de imagini de la pagina 78
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Oprirea aparatului

Subiecte:

«  Inainte de a opri aparatul
*  Oprirea
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inainte de a opri aparatul

Verificati daca digitizorul scaneaza cumva o placa de imagini. Daca digitizorul
scaneaza o placd de imagini, indicatorul de stare se aprinde intermitent in
culoarea verde.
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Oprirea
Se recomanda sa opriti digitizorul la sfarsitul zilei.

Observatie: Oprifi digitizorul numai daca nu intenfionati sd
digitizafi placi de imagini de urgenta peste noapte. Pornirea
digitizorului dureazd aproximativ 60 de secunde. In acest interval,

@ digitizarea de urgentd nu este posibila!

Observatie: Dupa inchidere, dispozitivul ramdne in modul stand-
by. Pentru a opri alimentarea electrica a dispogitivului, scoatefi
cablul de alimentare din priza.

Pentru a opri sistemul:

1. Opriti digitizorul apasand butonul principal.

3300

7 L2+

1. Buton principal
2. Opriti ID Tablet.
Numai intr-o configuratie cu ID Tablet.

Pentru mai multe informatii, consultati documentul Pregitirea pentru
utilizarea ID Tablet.

3. Opriti NX.
NX poate fi oprit in doud moduri: deconectandu-va de la Windows sau
utilizand butonul de actiune Iegire NX.
Pentru informatii detaliate despre oprirea NX, consultati Ghidul
utilizatorului NX, documentul 4420.

4. Opriti UPS (accesoriu optional) pentru a deconecta computerul de control
si digitizorul.

Tineti apasat butonul Oprire pana cind nu mai auziti bipul lung
(aproximativ cinci secunde).
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Observatie: Pasul 3 se aplica numai daca sistemul pe care 1l
utilizafi este prevazut cu o sursa de alimentare neintreruptibila
(UPS).
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Utilizarea CR 30-X/CR 30-Xm

Acest capitol contine informatii despre functiile disponibile in modul operator.
La sfarsit veti gasi cateva instructiuni de intretinere preventiva si de depanare.

Subiecte:
»  C(itirea unei pldci de imagini de urgenta
o Stergerea din nou a unei placi de imagini

»  Citirea datelor de initializare ale unei placi de imagini

e Probleme tehnice
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Citirea unei placi de imagini de urgenta

Observatie: Citirea unei placi de imagini de urgenta este o optiune
cu licenfa, necesara pentru a facilita solutionarea situatiilor de
urgenta si pentru a imbunatayi fluxul de lucru.

In situatiile de urgenta, puteti deschide o examinare de urgenti pe statia de

identificat caseta.

Pentru informatii detaliate despre licentele aplicabile urgentelor, consultati
ghidurile NX.

2386J RO 20181126 1426



78 | CR 30-X, CR 30-Xm | Utilizarea CR 30-X/CR 30-Xm

Stergerea din nou a unei placi de imagini

La sfarsitul unui ciclu de digitizare obignuit sau de urgenta, digitizorul
returneaza o placi de imagini stearsa. Cu toate acestea, In urmatoarele cazuri,
trebuie sa stergeti din nou placa de imagini inainte de a o reutiliza, pentru a
preveni interferarea imaginilor-fantoma cu imaginea care vi intereseaza:

* GenRad: daci placa de imagini nu a fost utilizatd timp de peste 48 de ore.

e Mamografie: daca placa de imagini nu a fost utilizata timp de peste 24 de
ore.

* daci placa de imagini a fost expusi la o cantitate de raze X deosebit de
mare. in acest caz, straturile profunde ale plicii de imagini pot retine inca
o imagine latentd dupa stergerea standard. Lasati placa de imagini neatinsa
cel putin o zi tnainte de a o sterge din nou.

Observatie: Pentru a sterge din nou o placa de imagini, trebuie sa
apasayi butonul Stergere din partea din faja tnainte de a introduce
caseta. Dupa aceea, avefi la dispozitie 1 minut pentru a introduce o
casetd. In caz contrar, digitizorul revine la modul de agteptare.

Pentru a sterge din nou o placi de imagini:

1. Verificati daca digitizorul este gata de functionare:
Indicatorul de stare este aprins constant in culoarea verde.
Apasati butonul de stergere ® de pe partea din fata.

Partea superioara a indicatorului de stare se aprinde constant in culoarea
albastru.

Partea inferioari a indicatorului de stare se aprinde constant in culoarea
verde.

3. Introduceti caseta care contine placa de imagini in fanta pentru casete [1],
dupa cum se aratd mai jos.

Aveti grija s introduceti caseta cu partea neagra in sus si cu mecanismul de
deschidere a obturatorului si mecanismul de blocare in interiorul
digitizorului.

Aveti grija si impingeti ferm caseta pana in partea dreapti a fantei [2]. In
caz contrar, digitizorul nu poate citi placa de imagini.
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Drept rezultat, digitizorul incepe si stearga placa de imagini:
* Partea superioari a indicatorului de stare se aprinde constant in

culoarea albastru.

* Partea inferioara a indicatorului de stare se aprinde intermitent in
culoarea verde.

Atunci cand digitizorul a terminat de sters caseta, partea superioara a
indicatorului de stare nu este aprinsa, iar partea inferioara este aprinsa
constant in culoarea verde.

4. Scoateti caseta din fanta pentru casete.

5. Pentru a sterge o a doua caseta, trebuie sa accesati din nou modul de
stergere.
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Citirea datelor de initializare ale unei placi de imagini

Datele de initializare stocate in eticheta FR a tavitei pot fi citite cu ajutorul
unui cititor RFID si transmise citre statia de lucru NX.

Citirea datelor de initializare ale unei placi de imagini poate fi necesara in
urmatoarele cazuri:
* pentru a gasi o anumita caseta,

e pentru a verifica daca exista o corespondenta intre codul de sensibilitate PI
(imprimat pe partea din spate a PI) si datele de initializare de pe cip,

* pentru a verifica daci s-a introdus PI corectd dupa curatare (in caz de
indoieli),

* pentru a verifica indicatiile contorului de cicluri de pe caseta.

Subiecte:

o C(itirea datelor de initializare intr-o configuratie cu Fast ID
»  C(itirea datelor de initializare intr-o configuratie cu ID Tablet
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Citirea datelor de initializare intr-o configuratie cu Fast ID

1. Verificati daca sistemull este gata de functionare:

Indicatorul de stare de pe digitizor se aprinde constant in culoarea verde.

2. Faceti clic pe Citire si initializare caseti (1) din panoul Prezentare
functionalitate al ferestrei Meniu principal a statiei NX.

Panoul Citire si initializare caseti (2) se deschide in sectiunea din mijloc a
ferestrei Meniu principal:

1 2

Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului NX,
documentul 4421.

3. Faceti clic pe butonul Citire al statiei de lucru NX.
Digitizorul asteapta caseta si indicatorul de stare se aprinde constant in
culoarea verde.

4. Introduceti caseta care contine placa de imagini in fanta pentru casete [1]
de pe digitizor, asa cum se aratd mai jos.

Aveti grija sa introduceti caseta cu partea neagra in sus si cu mecanismul de
deschidere a obturatorului si mecanismul de blocare in interiorul
digitizorului.

Aveti grija si impingeti ferm caseta pana in partea dreapti a fantei [2]. In
caz contrar, digitizorul nu poate citi placa de imagini.
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Odati ce caseta este blocata, indicatorul de stare de pe digitizor se aprinde
intermitent in culoarea verde.
Digitizorul Incepe sa citeasca datele de initializare.

5. Atunci cand digitizorul a terminat de citit datele de initializare, caseta este
deblocata.
Odata ce caseta este deblocata, indicatorul de stare se aprinde constant in
culoarea verde.

6. Scoateti caseta din fanta pentru casete.

Observatie: Putefi scoate caseta din fanta pentru casete numai
atunci cdnd caseta este deblocata.
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Citirea datelor de initializare intr-o configuratie cu ID Tablet
1. Faceti clic pe Citire si initializare caseti (1) din panoul Prezentare
functionalitate al ferestrei Meniu principal a statiei NX.

Panoul Citire si initializare caseti (2) se deschide in sectiunea din mijloc a
ferestrei Meniu principal:

1 2

Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului NX,
documentul 4421.

2. Introduceti o caseta in ID Tablet.
3. Faceti clic pe butonul Citire al statiei de lucru NX.
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Probleme tehnice

Subiecte:

»  Ecranul la distanta al digitizorului

»  Lista de verificare a problemelor tehnice

*  Scoaterea unei placi de imagini blocate

»  Comportamentul in cazul unei pene de curent
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Ecranul la distanta al digitizorului

Ecranul la distanta al digitizorului este o aplicatie care ruleaza pe computerul
NX.

Pentru a verifica daca ecranul la distanta functioneaza, verificati daca
pictograma Ecran la distanta al digitizorului apare in bara de sarcini a
sistemului de operare Windows:

kd

Pentru a lansa aplicatia Ecran la distanta al digitizorului, accesati meniul
Windows Start > Startup si faceti clic pe DigitizerRemoteDisplay.

In caseta de dialog a aplicatiei Ecran la distanta al digitizorului veti gisi
informatii cu privire la starea digitizorului.

& Digitizer Remote Display

Image plate detected during sefi{est in the digiizer. The image plate was -]
Imoved back rfo the casselte. Please chock wheiher the image s

Jpresert at the workstation and re-sean the casselte, f necessary. Fthe
limage ie presert, the cassette was possibly not erased. Erase the _
leassette again in any case. Remove the cassette and press the confimn

|button to continue. ﬂ

= 2

[Friday. September 28, 2012 - 4:52:39 PM _ 3

ICannaded (10239.15213) - —— 5

Mesaj de eroare

Cod de eroare

Data si ora producerii erorii
Buton de confirmare

Starea conexiunii si adresa IP

.

Ecranul la distanta al digitizorului intr-o configuratie cu ID Tablet

Daci doua statii de lucru utilizeaza acelasi digitizor, Ecranul la distanta al
digitizorului poate fi folosit numai pe o singura statie. Pentru a vizualiza
mesajele sau pentru a efectua actiunile necesare in cazul unei erori, trebuie sa
porniti statia respectiva.
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Lista de verificare a problemelor tehnice

Remedierea unei defectiuni a digitizorului consta din doua parti:

* Prima se referi la verificarea, intotdeauna, a indicatorului de stare de pe
digitizor.

* Alte erori necesitd informatii si instructiuni mai detaliate pentru a putea fi
eliminate sau defectiunile pot fi remediate numai de cétre un inginer de
service. In acest caz, cititi pe computerul de control mesajele afisate pe
Ecranul la distanta al digitizorului.

Linkuri corelate
Indicatorul de stare de la pagina 55

Subiecte:

»  Erori generale
*  Probleme de conexiune
»  Erori in timpul functiondrii

Erori generale

Eroare Actiune

Digitizorul nu por- | Verificati alimentarea cu electricitate. Daci este in re-
neste. guld, contactati inginerul de service local.

Probleme de conexiune

ATENTIE:
Defectarea aparatului poate cauza diagnosticarea tardiva.

Verificati dacd ecranul la distanta al digitizorului functioneaza.

Daca indicatorul de stare al digitizorului se aprinde intermitent in culoarea
rosie, utilizatorul trebuie sa verifice ,,starea” ecranului la distanta al
digitizorului pentru a stabili daca digitizorul are probleme interne sau de
conexiune.

Daci pe computerul NX este afigsat un mesaj de eroare, utilizatorului i se vor
prezenta actiunile necesare pentru remedierea problemei.

Daca nu este afisat niciun mesaj de eroare, inseamna ca exista o problema cu
conexiunea.
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Situatie

Mesaj pe ecra-
nul la distanta
al digitizoru-
lui

Indicator de
stare

Actiune

Problemi de co-
nexiune intre
digitizor si
ecranul siu la
distanta.

Nlciun mesaj
de eroare pe
computerul
NX.

Problemi de co-
nexiune intre
digitizor si
computerul PC.

Rosu intermi-
tent rapid

Verificati daci ecranul la
distanta al digitizorului
functioneaza. Porniti/
reporniti ecanul la dis-
tanta al digitizorului.

deri

Rosu intermi-
tent -

3 aprin-

Verificati cablurile Ether-
net. Daca eroarea per-
sistd, reporniti compute-
rul si digitizorul sau con-
tactati service-ul.

Erori in timpul functionarii

Dacai apar erori in timpul functionarii, puteti consulta mesajele de pe Ecranul
la distanta al digitizorului de pe computerul de control. Ecranul la distanta al
digitizorului este independent de software-ul NX.

Situatie

Mesaj computer
control

Indicator
de stare

Actiune

Erori caseta

Caseta goala

»,Caseta goala detec-

care placa de
imagini.

o0 casetd goala, si re-
porniti digitizorul.”

(nicio placa de _ . Rosu inter- .
. N tatd la pornire. Scoa- . Scoateti caseta
imagini in ca- ) ” mitent
. teti caseta.
seta)
Opriti digitizorul si
deschideti capacul
fata. Daca nu puteti ve-
dea o placd de imagini
in unitatea de trans-
Casetd goald | ,Deschideti digitizo- port, .1n.c!'11de;1 $1 por
(nicio placi de | rul, pentru a vedea nift dlg}tlZOl‘lﬂ. D‘}Pa
imagini in ca- | daca exista blocari ale | Rosu con- | epornire, scoateti ca-
setd) sau blo- | plicii de imaginisau | stant seta din digitizor si ve-

rificati daca exista o
placa de imagini in ca-
seta.

In cazul unei blocari a
placii de imagini, scoa-
teti manual placa din
unitatea de transport
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Situatie

Mesaj computer
control

Indicator
de stare

Actiune

si Inchideti digitizorul.
Porniti digitizorul.
Dupai repornire, scoa-
teti caseta si reintrodu-
ceti placa de imagini in
caseta.

Erori de identificare

Rosu inter-
o mitent. } ) )
Froare la citi JEroare la citirea da- 5 Confirmati mesajul cu
rea datelor ID telor de pe cipul case- | PuPdde- | butonul OK si reidenti-
tei. Scoateti caseta.” | blocare: ficati caseta.
verde con-
stant
] Confirmati mesajul cu
. Rosuinter- | hytonul OK de pe com-
Eroare la »Eroare la scrierea pe | mpitent. Uter. scoateti caseta
scrierea eti- cipul casetei dupa 3 1; ﬁsa’ ; butorful de ’
chetei FR scanare reusita. Ster- | Dupa de- tper e;re de e digitizor
dupa procesul | geti din nou placa de | Plocare: sterg p) pbe dig
de scanare imagini.” verde con- | $1 reintroducetl caseta
stant pentru un ciclu de ster-

gere manuala.

Erori ale digitizorului

Eroare a ledu-
lui de stergere

JEroare a modulului
de stergere. Reporniti
digitizorul. Daca

Reporniti digitizorul

A gs . eroarea persista, con- | Rosu con- . .
in timpul ci- : : sau contactati service-
. tactati service-ul. Pla- | stant

clului de sca- . g . ul.

ca de imagini trebuie
nare - 1

sa fie stearsa din nou

dupa reparare.”

,»A fost detectata o

placa de imagini in di- ) Dupa o cadere de cu-
Afostdetec- | gitizor, in timpul au- | Rosuinter- | rent, in digitizor va fi
tatd o placi de | totestarii. Placa de mitent. detectatd o placi de
imagini in di- | imaginia fost mutata | pypz de. | Ma8MISIVA fi afisat
gitizor, in tim- | inapoi in caseta. Veri- | piocare: mesajul de eroare de
pul auto- ficati dacd imaginea | yerde con- | & SUS:
testarii este prezenta pe com- | grant Pentru a elibera case-

puter si scanati din
nou caseta, daca este

ta, confirmati mesajul.
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Mesaj computer

Indicator

imaginilor.

furnizate de citre
operator.”

Situatie Actiune
| control de stare !
nevoie. Dacd imagi-
nea exista, este posi-
bil s nu fi sters case-
ta. Stergeti din nou
caseta, pentru orice
eventualitate.”
Digitizorul nu
poate detecta )
cipul casetei Rosu inter- I .
B . < < | mitent Deschideti caseta si ve-
pe tavita placii |,,Cip caseta imposibil e g
. L . SO rificati daca tavita este
de imagini, de | de citit sau lipsa tavita | pyps de- . <
. P corect introdusa sau
exemplu, casete. Scoateti case- | plgcare: oo < <
tavita lipseste | ta.” : utilizati o alta caseta si
) verde con- | contactati service-ul.
sau nu a fost stant
introdusa co-
rect.
Verificati daca ati co-
nectat cablul Ethernet
,Transmitere imagine la computer si la digiti-
Eroare de co- | esuata. Sistemul in- zor. Verificati vizual
municare, ca- | cearcd dinnou. Dacd |Rosu inter- | daci existd o defectiu-
blu Ethernet |imaginea nu apare, mitent ne a cablului Ethernet.
neconectat reporniti compute- Daca eroarea persista,
rul.” reporniti computerul si
digitizorul si contac-
tati service-ul.
,Butonul ID nu a fost
Pauzadupa 5 | apasatin timpul pe- -

. o : . o Dupa ce . . .
minute dacd | rioadei de pauza. Pla- butonul ID Confirmati mesajul pe
nu ati apasat | ca de imagini nu a a fost computer si apasati bu-
butonul ID al | fost scanata. Caseta N tonul ID al software-

A .~ A . |apasat: ver- .
software-ului | raméne prinsa pana . . | ului de procesare a
A de intermi- | . ..
de procesare a | cand datele ID sunt tent imaginilor.

Mesajele vor raimane active pana cand problema este remediata sau mesajul
din caseta de dialog de pe computerul de control este confirmat ficand clic pe

butonul OK.
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Observatie: Pentru mesajele de eroare care nu apar in tabelul de
mai sus, consultafi instrucfiunile din textul mesajului de eroare.
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Scoaterea unei placi de imagini blocate

Utilizatorul poate deschide capacul fati, de exemplu, pentru a remedia
blocajele frontale ale plicii de imagini. in momentul deschiderii panoului fata,
toate componentele sistemului actionate de motor se vor opri (inclusiv
laserul).

Observatie: Conceptul tehnic nu permite indepartarea capacului
superior de catre utilizator. Conceptul asigura o fiabilitate
maximd, prin urmare, in zona post-scanare nu pot apdarea blocaje
ale placii de imagini.

Observatie: Digitizorul citeste i digitizeaza mai intdi placa, dupa
care o sterge si o aduce inapoi in casetd. Daca placa se blocheaza
inainte de a fi scanatd, putefi recupera imaginea reintroducdnd
placa de imagini in casetd si repetdnd digitizarea. In timp ce
manipulafi placa de imagini, evitati, pe cdt posibil, sd o expunefi la
lumina zilei.

Pentru a deschide capacul fata:

1. Apasati simultan cele doud butoane de sub cablul de alimentare.

3. Scoateti placa de imagini blocata.
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Observatie: Nu utilizafi niciodata forta pentru a scoate placa
de imagini blocata. Daca nu o putefi scoate ugor, contactafi
centrul de service local.

Observatie: Dupa blocare, placa de imagini poate fi reutilizata
daca nu este deteriorata.

4. inchideti capacul fata.
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Comportamentul in cazul unei pene de curent

Observatie: Descrierea de mai jos se aplica numai daca in
configuratia CR 30-X/CR 30-Xm System este inclusd o sursa de
alimentare neintreruptibila (UPS).

In cazul unei pene de curent, sistemul riméne conectat la UPS. Sunt posibile
doua situatii:

¢ Pani de curent dupa introducerea casetei si inainte de identificarea pe
statia de lucru NX. Digitizorul impinge placa de imagini inapoi in caseta,
fara sa o scaneze, si elibereaza caseta. Dupa revenirea curentului, caseta
trebuie si fie reintrodusa in digitizor si reidentificatd, pentru a putea citi
imaginea.

* Pani de curent dupi identificarea pe statia de lucru NX. Placa de imagini
este scanati si stearsa ca de obicei. Ciclul de scanare se incheie atunci cind
caseta este eliberatd. Daci alimentarea cu electricitate nu este nici acum
disponibila, digitizorul va refuza si scaneze si alte casete.
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Date tehnice

Subiecte:

*  Date tehnice
*  Dimensiunea matricii de pixeli
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Etichetare

CE 93/42 CEE ,,Aparate medicale” (Euro-
pa), EN 60601-1
Atestat ETL us, UL 60601-1 A doua

cETL us editie (America de Nord), AAMI ES
60601-1

¢ ETL us Atestat ¢ ETL, CSA C 22.2 nr. 601.1,
CSA C22.2nr. 60601-1

Dimensiuni

Lungime 786 mm

Latime 693 mm

fnaltime 525 mm

Greutate

Fara ambalaj

aproximativ 72 kg (158.73 1b)

Conexiune electrica

Tensiune de functionare

Alimentare cu energie de la: 100V la
240V, c.a. = 10%

Clasa I cu impamaéantare

A se conecta numai la un circuit de ali-
mentare impamantat.

Frecventa retea

50-60 Hz

Curent nominal

1A 2A

Siguranta de protectie a retelei

Europa: min. 10 A, max. 16 A

S.U.A.siJaponia: min. 10 A, max. 15
A

Curent de functionare

2 A (100-120V), 1 A (220-240V)

Conexiune la retea

Conector Ethernet

RJ45 mama, autodetectare 10/100
Mb/s, ecranare CAT5

Consum de energie
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in asteptare

e Configuratie 220V -240V /
50-60 Hz

60 W

* Configuratie 100V -120V /
50-60 Hz

60 W

fn timpul functionarii

* Configuratie 220V -240V /
50-60 Hz

CR 30-X: max. 190 W
CR 30-Xm: max. 220 W

* Configuratie 100V -120V/
50-60 Hz

CR 30-X: max. 190 W
CR 30-Xm: max. 220 W

Sursi de alimentare neintreruptibili (optionali)

120V

UPS Powerware 5115
Cod de comanda ABC: EGPSE
230V

UPS Powerware 5115

Cod de comanda ABC: EGPTG

Conditii de mediu

Temperatura incaperii

recomandata: de la 20 °Cla 25 °C
permisa: de la 15 °Cla 30 °C

Variatia maxima de temperatura

0,5 °C/min.

Umiditate relativa

recomandata: 30% - 60%

permisa: 15% - 75% (fara condens)

Camp magnetic

conform cu EN 61000-4-8, Nivel 2

Expunerea la soare

anu se utiliza In lumina directa a
soarelui, max. 2.500 lucsi

Presiune barometrica in timpul
functionarii

intre 70 kPa si 106 kPa

Altitudine raportata la locul in-
stalarii

dela3.000mla0m

Conditii de mediu (pe durata depozitarii)

Conform IEC721-3-1: 1K2 (CR 30-X) / 1K4 (CR 30-Xm) si 1M2
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Temperatura

dela-25°Cla +55°C

Conditii de mediu (pe durata transportului)

in conformitate cu IEC721-3-2: 2K2 si 2M2 cu urmitoarele restrictii:

Temperatura

dela-25°Cla +60°C

Vibratii

5-200 Hz (vertical, longitudinal, axa
transversald)

Conditii de mediu pentru instalarea ca aparat mobil (pe durata trans-

portului)

Conform IEC721-3-5: 5K2 si 5M2 cu urmatoarele restrictii:

Vibratii

5-150 Hz (toate axele), 1m/s2, vibratii
sinusoidale

Conditii de mediu pentru instalarea ca aparat mobil (pe durata uti-

lizarii)

fn conformitate cu IEC721-3-3: 3K2 si 3M1 cu urmatoarele restrictii:

Temperaturd

dela +15°Cla +30°C

Umiditate relativa

15% - 75% (fard condens)

Vibratii

40-200 Hz; 1m/s2; vibratii sinusoidale

Timp de incilzire

Pornire la rece

complet functional dupa max. 30 min.

Pornire la cald

complet functional dupa autotestare,
cu conditia ca digitizorul:

sa nu fi fost oprit pentru mai mult
de 3 minute.

sa fi functionat timp de cel putin
30 de minute.

Capacitate

CR MD4.0T 35x43 cm 60 de plici/ora
CR MD4.0T 35 x 35 cm 60 de placi/ora
CR MD4.0T 24 x 30 cm 71 de placi/ora
CR MD4.0T 18 x 24 cm 76 de placi/ora
CR MD4.0T 15 x 30 cm 82 de plici/ora
CR MM3.0T 24 x 30 cm 32 de placi/ora
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CRMM3.0T 18 x 24 cm

38 de plici/ora

Emisii fizice

Emisii de zgomot (intensitate sonora conform ISO 7779)

* In timpul scanarii

max. 65 dB(A)

+ Inasteptare

max. 55 dB(A)

Emisii de caldura

® il‘l asteptare

60 W ~ 204 BTU/h!

* Consum mediu de energie in
timpul scanarii

CR 30-X: 85 W~ 290 BTU/h!
CR 30-Xm: 103 W ~ 351 BTU/h!

* Consum maxim de energie In
timpul scanarii

CR 30-X: 190 W ~ 648 BTU/h!
CR 30Xm: 220 W =~ 751 BTU/h!

Cititor RFID

Frecventa 13,56 MHz
Latime de banda 14 kHz
Putere maxima 290 pW
Protocol MIFARE
Sfarsitul duratei de viata

Durata de viata estimata a produsu-

lui (daca revizia si intretinerea se 7 ani

efectueaza regulat, conform in-
structiunilor Agfa)

intretinerea preventivi

Frecventa intretinerii preventive.

Observatie: Trebuie si fie asigurata
de catre un inginer de service Agfa
autorizat pentru lucrul pe teren.

Anual sau la fiecare 12.000 de cicluri,
oricare situatie survine prima.
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Tip caseti Format |Rezo- Litime x lun- | Latime x lun-
(cm) lutie (pi- | gime (pixeli) | gime (mm)
xel/mm
)
CR MD4.0T Gene- |35x43 10 3.480x4.248 |348,0x424,8
ral
CR MD4.0T Gene- |35x35 10 3.480x3.480 |348,0x348,0
ral
CR MD4.0T Gene- |24x30 10 2.328x2.928 |232,8x292,8
ral
CR MD4.0T Gene- |18x24 10 1.728x2.328 |172,8x232,8
ral
CR MD4.0T Gene- | 15x30 10 1.440x2.928 |144,0x292,8
ral
CR MD4.0T Genrad | 35x43 10 3.480x4.406 |348,0x440,6
+ FLFS
CR MM3.0T Mam- | 24x30 20 4.710x5.844 |235,5x292,2
mo
CR MM3.0T Mam- | 18x24 20 3.510x4.644 | 175,5x232,2
mo
CR MM3.0T Extre- |24x30 20 4.656x5.856 |232,8x292,8
mities
CR MM3.0T Extre- | 18x24 20 3.456x4.656 |172,8x232,8

mities
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Observatii privind emisia FI si imunitatea

Prin prezenta se certifica faptul ca digitizorul prezinta functii de eliminare a
interferentelor, conform EN 55011 Clasa A, precum si Regulilor FCC CR47
Partea 15 Clasa A.

Acest dispozitiv a fost testat pentru un mediu spitalicesc obisnuit, asa cum se
arata mai sus.

Utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca este utilizat intr-un astfel de
mediu.

In urma testelor efectuate, s-a stabilit ci acest echipament este conform cu
limitele aplicabile unui aparat digital de clasi A, asa cum se arata in partea 15
a Regulilor FCC. Aceste limite asigura o protectie adecvati impotriva
interferentelor nocive atunci cind echipamentul este utilizat intr-un mediu
comercial. Acest echipament genereazi, foloseste si poate radia energie de
frecventi radio si, dacad nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul
de instructiuni, poate provoca interferente diunitoare cu comunicatiile radio.
Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate provoca
interferente daunatoare, caz in care utilizatorul va trebui sa corecteze
interferentele pe cheltuiala sa.

AVERTISMENT:

Acest dispozitiv trebuie si fie utilizat numai de cétre
profesionistii din domeniul sinatatii. Acest dispozitiv poate
provoca interferente radio sau poate afecta functionarea
echipamentelor din apropiere. Poate fi necesari luarea de
masuri de reducere a interferentelor, cum ar fi reorientarea sau
repozitionarea dispozitivului sau ecranarea locului.

AVERTISMENT:

Emisia Fi si imunitatea pot fi influentate de cablurile de date
conectate, in functie de lungimea si de modul de instalare ale
acestora.

Acest dispozitiv este destinat utilizirii in mediul electromagnetic indicat
mai jos. Utilizatorul dispozitivului trebuie si se asigure ci este utilizat
intr-un astfel de mediu.

Misuritorile ac- Instructiuni pentru mediile electromagnetice
emisiilor RF cep-

tate
Emisii RF de Gru- | Aparatul utilizeazi energia de 1nalta frecventd nu-
inalta frecventd, |pal |mai pentru functionarea sa interna. Astfel, emisii-
in conformitate le sale RF de inalta frecventi sunt foarte reduse si
cu CISPR 11 nu vor perturba functionarea echipamentelor

electronice din apropiere.

2386J RO 20181126 1426



CR 30-X, CR 30-Xm | Observatii privind emisia Ff si imunitatea | 101

Emisii RF de Clasa
inalta frecventa, | A

in conformitate

cu CISPR 11

Emisie armo- Clasa
nica, in confor- | A
mitate cu IEC
61000-3-2

Fluctuatii de Verifi-
tensiune/emisii | cate
intermitente, in
conformitate cu

IEC 61000-3-3

mentului.

Caracteristicile emisiilor acestui echipament il fac
potrivit pentru utilizarea in zone industriale si spi-
tale (CISPR 11 clasa A). Daci este utilizat Intr-un
mediu rezidential (pentru care, in mod normal,
este necesar CISPR 11 clasa B), este posibil ca
acest echipament sa nu ofere protectie cores-
punzitoare pentru serviciile de comunicatii prin
radiofrecventa. Este posibil ca utilizatorul si fie
nevoit sa ia masuri de reducere a interferentelor,
cum ar fi repozitionarea sau reorientarea echipa-

Dispozitivul este utilizat intr-un mediu de asistentd medicala asigurata de
cadre calificate/radiologic, precum si in medii mobile, cum ar fi un autobuz
sau un camion. Conditiile de mediu sunt mentionate in ghidul utilizatorului.

Acest dispozitiv a fost testat pentru un mediu de asistentd medicala asigurata
de cadre calificate, asa cum se arati mai sus. Cu toate acestea, emisia Fl si
imunitatea pot fi influentate de cablurile de date conectate, in functie de
lungimea si de modul de instalare ale acestora.

Testul de rezistenti la
bruiere

Nivelul de testare a
echipamentului
medical profesional
si standardele CEM
elementare

Instructiuni pentru medii-
le electromagnetice

Descarcarea de electri-
citate statica, In con-
formitate cu IEC
61000-4-2

+ 8 kV descarcare la
contact

+2,4,8,15kV
descércare in aer

Podeaua trebuie si fie din
lemn, beton sau placi de ce-
ramica. Umiditatea relativa
trebuie si fie de cel putin
30%, daca podeaua este din
material sintetic.

Variabile de impulsuri
electrice tranzitorii ra-
pide/in rafale, in con-
formitate cu IEC
61000-4-4

+ 2kVretea
+ 1 kV linii de date

Calitatea tensiunii furnizate
trebuie sa corespundi cu un
mediu comercial sau clinic
tipic.

Tensiuni de soc (supra-
tensiuni), in conformi-
tate cu IEC 61000-4-5

+ 1 kV tensiune intre
faze

+ 2 kV tensiune faza-
impamantare

Calitatea tensiunii furnizate
trebuie sa corespunda cu cea
a unui mediu comercial sau

clinic tipic.
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Cadere de tensiune, in- | o 0% U, pentru % Calitatea sursei de tensiune

treruperi pe termen perioada trebuie sa corespunda cu cea
scurt si variatii ale ten- | o (o U, pentru 1 a unui mediu comercial sau
conformitate cuic |, PO el tpic

e 70% U, (30% Daca utilizatorul doreste ca
61000-4-11 i i

cadere a U,) pen- | dispozitivul si functioneze
tru 25 de perioa- | continuu, chiar si atunci

dela0° cand furnizarea tensiunii es-
e 0% U,pentru 250 | te Intrerupta, se recomanda
de perioade utilizarea unei surse de ali-

mentare fara intreruperi sau
a unui acumulator.

Camp magnetic la frec- | 30 A/m Campul magnetic al frec-
venta de alimentare ventei de retea trebuie si co-
(50/60 Hz), in confor- respunda cu valorile tipice
mitate cu IEC

ale unui mediu comercial si

61000-4-8 . .
clinic.

OBSERVATIE: U, este curentul alternativ din retea inainte de aplicarea nive-
lului de testare.

Acest dispozitiv este destinat utilizarii in mediul electromagnetic indicat
mai jos. Utilizatorul dispozitivului trebuie si se asigure ci este utilizat
intr-un astfel de mediu.

Testele de rezistenti la Nivelul de testare a Mediu electromag-
perturbatii echipamentului medi- | netic
cal profesional si stan- . .
dardele CEM elementa- Distanta de Ifrotecue
recomandata:
re
Variabile de perturbare a |3V dela 150 kHz la 80
frecventei inalte conduse, | MHz
in conformitate cu IEC N .
61000-4-6 6V in benzile ISM
Variabile de perturbarea |3 V/m
frecventel 1pa1te radiate, de la 80 MHz la 2,7 GHz
in conformitate cu IEC
61000-4-3
Comunicarea RF Consultati sectiunea
ymunitatea la echipa-
mentul de comunicare
wireless RF”
Perturbatiile pot
aparea 1n apropierea
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aparatelor marcate
cu urmatorul sim-
bol:

()

Intensitatea campului transmitatoarelor stationare, cum ar fi statiile de baza
ale radiotelefoanelor, transmisiunilor mobile din zonele rurale, statiilor de
amatori si transmitatoarelor radio AM si FM, nu poate fi predeterminata
teoretic cu precizie. Se recomanda cercetarea locului, pentru a se evalua
mediul electromagnetic generat de transmititoarele stationare de nalta
frecventd. Daci intensitatea campului aparatului depaseste nivelul de testare
de mai sus, dispozitivul trebuie si fie monitorizat in ceea ce priveste
functionarea normali la fiecare loc de utilizare. in cazul unor performante
neobignuite, poate fi necesara luarea de masuri suplimentare, cum ar fi
reorientarea dispozitivului.

Acest dispozitiv este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic in
care variabilele de perturbare a frecventei inalte radiate sunt
monitorizate. Utilizatorul dispozitivului poate preveni perturbatiile
electromagnetice mentinand distantele minime dintre echipamentul de
comunicare portabil si mobil de inalti frecventi (transmititoare) si
dispozitiv asa cum se recomandi mai jos, in conformitate cu puterea de
iesire maximi a echipamentului de comunicare. Consultati si sectiunea
cu misurile de precautie pentru CEM.

Distantele de protectie recomandate dintre echipamentele de comuni-
care portabile si mobile de inalti frecventi si dispozitiv

Puterea nominald | Distanta de protectie, in conformitate cu frecventa de

a transmititorului | transmisie RF

i m
dela150kHzla |dela80MHzla |dela800MHzla
80 MHz 800 MHz 2,7 GHz
d=1,0P d=03-P d=03-P

0,01 0,1 0,05 0,05

0,1 0,32 0,1 0,1

1 1,0 0,3 0,3

10 3,2 1,0 1,0

Distanta poate fi determinati cu ecuatia din coloana respectiva.
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P reprezintd puterea nominala a transmitatorului, in wati (W), in conformi-
tate cu informatiile producatorului despre transmitator, si este valabild nu-

mai pentru transmitatoarele a ciror putere nominala nu este mentionata in
tabelul de mai sus.

OBSERVATIE: Este posibil ca aceste instructiuni sa nu se aplice in toate si-
tuatiile. Dispersia undelor electromagnetice este influentata de absorbtia si
reflexia cladirilor, obiectelor si oamenilor.

Subiecte:

*  Imunitatea la echipamentul de comunicare wireless RF
*  Masuri de precautie pentru CEM

e Cablurile, traductoarele si accesoriile

+  Intretinerea componentelor relevante pentru CEM
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Imunitatea la echipamentul de comunicare wireless
RF

Banda ISM | Serviciu Distanti | Nivel de testa-
(MHz) (m) re a imunitatii
(V/m)
300-390 TETRA 400 0,3 27
430-470 GMRS 460; FRS 460 0,3 28
704-787 Banda LTE 13, 17 0,3 9
800-960 GSM 800/900; TETRA 800, IDEN | 0,3 28
820; COMA 850; Banda LTE 5
1.700-1.990 | GSM 1800; COMA 1900; GSM 0,3 28
1900; DECT; Banda LTE 1, 3, 4, 25;
UMTS
2.400-2.570 | Bluetooth; WLAN; 802.11 b/g/n; |0,3 28
RFID 2450; Banda LTE 7
5.100-5.800 | WLAN 802.11 a/n 0,3 9
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Masuri de precautie pentru CEM
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AVERTISMENT:

Sistemul nu trebuie utilizat in apropierea sau peste alte
echipamente, iar in cazul in care este necesara utilizarea in
apropierea sau peste alte echipamente, se va monitoriza daca
acesta functioneazid normal in configuratia in care va fi utilizat.

ATENTIE:

Echipamentul de comunicare RF (inclusiv echipamentele
periferice precum cablurile de antena si antenele externe) nu
trebuie utilizat la o distantid mai mica de 30 cm (12 inci) fata de
oricare componenta a sistemului, incluzand aici cablurile
specificate de producitor. In caz contrar, performanta acestui
echipament poate fi afectata.
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Cablurile, traductoarele si accesoriile

Cablurile, traductoarele si accesoriile despre care, in urma testelor efectuate,
s-a stabilit ca respecta standardul colateral IEC606011-2 (CEM):

ATENTIE:
Utilizarea altor cabluri si accesorii decat cele mentionate in
prezentul manual sau a pieselor de rezerva necomandate de la

Agfa poate cauza cresterea emisiilor electromagnetice si/sau
cresterea sensibilitatii impotriva acestora.

functie tip; obser-

. L. vatie
lungime maxima

conexiune la Cablu de retea CAT5e F/UTP (capit ecranat) | €cranat
retea cu RJ45;

10 m

(sau cablu original Agfa F7.0477.1052; 5 m)

Nu exista accesorii suplimentare disponibile.

2386J RO 20181126 1426



108 | CR 30-X, CR 30-Xm | Observatii privind emisia Fi si imunitatea

intretinerea componentelor relevante pentru CEM

in ceea ce priveste siguranta CEM a dispozitivului CR 30-Xm, nu existi
componente relevante care si poata fi inspectate de operator sau de inginerul
de service inainte de a ajunge la sfarsitul duratei de utilizare a digitizorului.
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